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част 5 от Общинския план за защита при
бедствия

І. АНАЛИЗ И ОЦЕНКА НА РИСКА ОТ БЕДСТВИЯ 

1. Анализ на възможните бедствия  и прогноза за последиците от тях върху 
населението, националното стопанство / икономика /, инфраструктурата и околната 
среда.

На територията на община Сухиндол могат да възникнат - Бури, снегонавявания и 
обледявания.  

Снегонавяванията и обледяванията са характерни за цялата община и се проявяват на 2-
3 години.  В резултат на въздействието им могат да възникнат:

-Нарушаване или затрудняване движението по пътищата, особено от третокласната и 
общинската  пътна мрежа; 

-Прекъсване на електроснабдяването, водоснабдяването и свръзките, при мокър сняк 
скъсване на електропроводите 

По-тежки в това направление са районите в южната част на общината, която  е с по – 
голяма надморска височина.

Резките промени на температурите главно през летния период могат да доведат до 
краткотрайни, но бурни дъждове, често съпровождани с градушки, а в отделни случаи с
образуване на смерчове.

II  .   МЕРКИ ЗА ПРЕДОТВРАТЯВАНЕ ИЛИ НАМАЛЯВАНЕ НА РИСКА ОТ   
БЕДСТВИЯ

Изпълнявани от органите за управление в общината превантивни мерки във 
връзка със задълженията на общината по Закона за защита при бедствия за 
предотвратяване или намаляване последствията от различни бедствия.

б/  при  евентуална  кризисна  обстановка  причинена  от  обилни  снеговалежи
1.инфраструктурата на общината да е в състояние за  работа при тежки зимни условия;
2.създаване  на  необходимата  организация  на  движението  по републиканската  пътна
мрежа  и общинската пътна мрежа, с цел осигуряване на ефективното снегопочистване;
3.ограничаване на движението при необходимост за привеждане на пътните участъци в
проходимо състояние;
4.поддържане  на  запаси  от  материали,  необходими  за  поддържане  на  пътната
инфраструктура при тежки зимни условия;
5.непрекъснато следене на метеорологичните условия за своевременно реагиране при
очаквани обилни снеговалежи;
6.осигуряване на населените места от общината с продукти от първа необходимост;

2



7.поддържане на денонощно дежурство;
8.разработване  на  актуални  оперативни  планове  за  действие  при  снегонавявания  и
обледявания
9.сключване договори с фирми за снегопочистване, обезпечени с необходимата техника
за поддържане на общинска пътна мрежа.

Разчистването  на  пътищата  на  територията  на  общината  засегнати  от  обилни
снеговалежи и снегонавявания и осигуряване проходимостта им.

Разчистването на пътищата от републиканската пътна мрежа в община Сухиндол се
осъществява от Областно пътно управление.

Разчистването  на  пътищата  от  общинската   пътна  мрежа  в  община  Сухиндол  се
осъществява в Сухиндол от местна фирма и собствена техника , и от фирми сключили
договори с кметствата.               

1. Възстановяване на засегнатите участъци от снегонавявания и обледенявания.

1.1. Критерии за определяне начини  за възстановяване или изграждане;
1.2. Със заповед на кмета на общината се създава комисия, която  определя засегнатите 

от снега и непроходимите участъци.
1.2 Набелязване на конкретни съоръжения за възстановяване или изграждане;
Комисията назначена със заповед на кмета на общината , съвместно с представители на 
ОПУ и фирмата сключила договор за снвегопочистване   в града, определят 
приоритетните пътища за почистване –детски градини, училища , пътища до 
населените места за снабдяване с хр.продукти, закъсали МПС.
Налична техника посочена в Плана за действие на общината при усложнена зимна 
подготовка .

1.3 Отговорни общински звена и длъжностни лица от общинска администрация за 
осъществяване на дейността; 

Снегопочистващите фирми- гл.спец. БД в ОА, в кметствата кметове и кметски 
наместници ,управители на фирми със сключени договори.

Оценка  на състоянието на критичните и потенциално опасни обекти и съоръжения

III  .   МЕРКИ ЗА ЗАЩИТА НА НАСЕЛЕНИЕТО  

1.Места за временно настаняване  при снегонавявания, снежни бури и ветрове.
 

     1.1.Определяне на подходящи места за временно настаняване / използване на
           сгради предварително избрани за тази цел, 

По предварителен разчет  в общината са определени сгради за временно
настаняване на хората  пътуващи и затрупани  при снегонавявания или невъзможност
за извеждането им от тези места.
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1.2. Оценка на наличното оборудване и недостигащото
      За извършване  оценка на наличното и недостигащо оборудване на сградите

за настаняване с легла, постелъчен материал, завивки и други се изгражда комисия  от
общината, която определя  какво и колко недостига, от  къде ще се вземе  и изготвя
заявка за недостигащото, която изпраща до Областния кризисен щаб. 
 2.Длъжностно  лице  от  общинската  администрация,  отговорно  за  осигуряване  на
наличното оборудване.
              Отговорник за  осигуряване оборудването на местата за настаняване на хората
пътуващи и затрупани  при снегонавявания или невъзможност за извеждането им от
тези места е Заместник кмета на общината
               2.1. Разчет на недостигащото  оборудване.     

По  предварителна  прогноза   хората  пътуващи  и  затрупани  при
снегонавявания  или невъзможност за извеждането им от тези участъци ще останат без
подслон. Ако наличното оборудване не е достатъчно и за недостигащите ще се  изисква
чрез заявка до Областния кризисен щаб.
               2.2.Длъжностни лица от общинската администрация, управляващи местата за 
                     временно настаняване.   

      Длъжностните лица от общинската администрация, управляващи местата
за временно настаняване  са Заместник кмета на общината , Секретаря на общината и
кметовете по населени места.

    
 2.  Оценка на нуждите от снабдяване с храни, вода медицински изделия,
           лекарствени продукти и други от първа необходимост и последваща

     2.1. Отговорно длъжностно лице от общинската администрация координиращо
            нуждите от храна, вода, медицински изделия, лекарствени продукти и др.
     Отговорно длъжностно лице от общинската  администрация координиращо

нуждите от храна, вода, медицински изделия, лекарствени продукти и др. е Зам.кмета  в
общината отговарящ за здравеопазването.

   
  2.2. Длъжностни лица извършващи оценка на нуждите от храни  , вода, 

        медицински изделия, лекарствени продукти и др.

             Длъжностните  лица, които извършват оценка на нуждите от храна, вода,
медицински изделия и лекарствени продукти са служителите от Дирекция “Социално
подпомагане” община Павликени.

 
               2.3.Разчет за три дни на нуждите от храна, вода, медицински изделия,  
                     лекарствени продукти и др.

РАЗЧЕТ
за необходимостта от хранителни продукти, вода, лекарствени средства и

медицински изделия на 1 човек за три дни

Хранителни
продукти и вода Количе-

ство
Лекарствени

средства
Количе-

ство
Медицински

изделия
Количе

ство

Хляб 3 бр. Антидепресанти 10 табл. Превързочни м-ли 10 бр.
Консерви-месни 6 бр. Антибиотик 10 табл Шини 3 бр.
Млечни продукти 600 гр. Аналгетични 10 табл. Дезинфектанти 100 гр
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Колбаси 600 гр. Спазмолитик 10 табл. Спринцовки 
едн.упот. 1

Захарни изделия 6 бр. Нитрати 10 табл.
Консерви-
зеленчуци 200 гр.

Минерална вода 6 л.

              Техниката привлечена за участие в СНАВР се явява със заредени с ГСМ
резервоари,които им осигуряват най-малко едно денонощие работа. В хода на СНАВР
зареждането става от автоцистерни с ГСМ в района за работа.        
              Домашен социален патронаж към община Сухиндол организира;
              -  Привеждането  в  готовност  определени  количества  обменен  фонд
одеала ,топли дрехи , сгряващи и ободряващи напитки ,храна при необходимост които
разпределя и раздава съгласно нуждите на пострадалите.    

     - Организира снабдяване на пострадалите с лекарствени продукти. 
Медицинските изделия и лекарствени продукти се организират и осигуряват от

зам.кмета по здравеопазването.

3.Разчистване на пътищата и осигуряване  на проходимост и  

IV  .   РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ  НА ЗАДЪЛЖЕНИЯТА И ОТГОВОРНИТЕ ОРГАНИ И   
ЛИЦА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПРЕДВИДЕНИТЕ МЕРКИ

При възникване  на   критична  ситуация  от  затрупвания  от  сняг  и  снегонавявания  и
временно  прекъсване  на  електроснабдяване,  водоподаването  на  отделни   места  ,
длъжностните  лица  могат  да  бъдат  няколко,  но  най-често  са  тези  които  са  в
застрашения район , а  това е ръководителят на място  отговарящ за организирането и
провеждането  на  СНАВР   или  други  специалисти  от  РС”ПБЗН”  Павликени,  РУ
Сухиндол, както  и делегирани длъжностни лица от общината.

1. Длъжностни лица,отговорни за дейностите  по разчистването на снега  и осигуряване
на подходи  за влизане на силите извършващи спасителни дейности  е кмет, зам.кмета и
специалсти.
2.  Длъжностни  лица  от  общинската  администрация,  отговорни  за  извеждането  от
затрупаните райони или останали на пътя без подслон и   грижите за хора, нуждаещи се
от специална помощ / тези в неравностойно    положение/
3.Длъжностно  лице  от  общинската  администрация,  отговорно  за  осигуряване  на
наличното оборудване на местата определени за подслон
 4.Отговорник за  осигуряване оборудването на местата за настаняване на останалото
без подслон  население е Заместник кмета на общината
 5.Длъжностни лица от общинската администрация, управляващи местата за временно
настаняване.  
 - Длъжностните лица от общинската администрация, управляващи местата за временно
настаняване  са Заместник кмета на общината , Секретаря на общината и кметовете по
населени места.
6.Отговорно длъжностно лице от общинската администрация координиращо   нуждите
от храна, вода, медицински изделия, лекарствени продукти и др.
- Отговорно длъжностно лице от общинската администрация координиращо нуждите
от  храна,  вода,  медицински  изделия,  лекарствени  продукти  и  др.  е  Зам.кмета   в
общината отговарящ за здравеопазването.
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7.Длъжностни лица  извършващи оценка  на  нуждите  от  храни  ,  вода,   медицински
изделия, лекарствени продукти и др.
8.  Длъжностни  лица  –  органите  на  РУ  следят  за  спазването  на  изискванията  към
водачите на МПС при обилни снеговалежи и обледенявания- началник на РУ .
9. Длъжностни лица участващи в логистиката и основните  задачи са :изготвяне разчет
за  осигуряване  на  хр.продукти,  лекарствени  средства,  други  стоки  от  първа
необходимост  за  блокираното  от  снега  население.  Изготвяне  график  на  хронично
болните и тези на хемодиализа, бременните ,тежки случаи на измръзване  които трябва
да се транспортират до МБАЛ В. Търново. За спешни медицински нужди ще се ползва
техниката от силите на единната спасителна система.

V  .   СРЕДСТВАТА И РЕСУРСИТЕ,НЕОБХОДИМИ ЗА ИЗПЪЛЕНИЕ НА   
ДЕЙНОСТИТЕ ПО Т.2,3,4

В проекта на общинския бюджет се планират финансови средства за осигуряване
на  дейностите  по  плана  за  защита  при  бедствия  в  общината,  както  и  резерв  за
неотложни и непредвидени разходи, свързани със защитата на населението.
Допълнителни финансови средства за ликвидиране на последици от бедствия би могло
да  се  осигурят  от  резерва  за  предотвратяване,  овладяване  и  преодоляване  на
последиците  от  бедствия,  съгласно  Закона  за  държавния  бюджет  на  Република
България  за  съответната  година.  Резервът  се  усвоява  по  решения  на
Междуведомствената  комисия  за  възстановяване  и  подпомагане  към  Министерския
съвет. Средствата се предоставят от централния бюджет и се разходват по бюджетите
на  министерствата,  ведомствата  и  общините  чрез  корекция  на  бюджетните
взаимоотношения  между  централния  бюджет  и  съответните  първостепенни
разпоредители с бюджетни кредити.

В  общинския  център  град  Сухиндол  е  осигурено  денонощно  дежурство  на
дежурни общински съвет по сигурност, които събират данни за възникнали инциденти
на територията на общината.

VI  .   НАЧИН НА ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ МЕЖДУ СЪСТАВНИТЕ ЧАСТИ НА   
ЕДИННАТА СПАСИТЕЛНА СИСТЕМА

1. Организация на действията на органите  за защита при бедствия. Начин
на  взаимодействие  между  органите  на  изпълнителната  власт  и  връзки  с
областните и национални структури за справяне с бедствията /ОКИЦ/

1.1. Ръководство на организацията на действията на органите за защита при  
бедствия.

    Общинския  съвет  по  сигурност   се  привежда  в  готовност  -  40  мин.от
подаването на сигнал "БЕДСТВИЕ" в работно време и 60 мин.от подаване на сигнала в
извън  работно  време.Членовете  на  ОбСС   заемат  работните  си  места  в  залата  на
съветника в общината стъкмени и осигурени с пособия и справочни материали. Кмета
на общината (секретаря) проверява наличието на членовете на ОбСС , след което ги
запознава с обстановката. 

   За точна и вярна информация в района на бедствието се изпраща оперативна
група
или  няколко  групи.  Състава  им  се   определя  от  ръководещия  кризисния  щаб,  в
зависимост от конкретната обстановка

   Непосредствено ръководство на СНАВР в района на бедствието /"място на
намеса"/ се  изпълнява от ръководител на място съгласно чл. 31 от ЗЗБ.
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   Секретаря на ОбСС  изисква от ВИВАКОМ изграждане на преките канали за
свръзка с дежурния по Обл.СС  - В. Търново. За нуждите на оперативната група се
придава  за  ползване  микробус  на  общинска  администрация.  Поемат  се  директните
канали  за  връзка  с  Областта   в  залата  на  общината.  УКВ /мрежата  на  “ГЗ”/  и  КВ
радиосвръзката се изгражда за непосредствено ръководство на СНАВР. Определените
сили,средства и формированията се привеждат в готовност от Ч + 2 до Ч + 4. Сборно
място за явяване на обектовите формирования е в районите на съответните обекти.

   Командирите  на  формирования  проверяват  личния  състав  и  техниката,
получават задачи за изнасяне към района на бедствието за извършване на СНАВР.

   Членовете на Щаба за координация след получаване на Указанията и задачите
за  изпълнение  от  Кмета  на  общината,  всеки  в  рамките  на  своята  компетентност  и
законосъобразно привеждат в готовност своите  сили и им поставят конкретни задачи
според създадената обстановка за провеждане на СНАВР в района на бедствието.

  Спасителните и аварийни работи се извършват с цел
  -  Спасяване  на  затрупани  от  снегонавяванията  хора  и  оказване  помощ  на

пострадалите.
  - Отстраняване на аварии и повреди,създаващи опасност за провеждането на

спасителните работи , локализиране и ограничаване на последствията.          
  -  Създаване  на   условия  за  извършване  на  възстановителни  работи   и

нормализиране на живота на засегнатите райони.     
     Спасителните работи включват: провеждане на разузнаване , откриване и

извеждане  на  затрупаните  по  пътищата,  оказване  на  първа  медицинска  помощ  на
нуждаещите  се  –деца,  бременни,болни  и  възрастни  хора,  болни  на  хемодиализа.
Извеждане  от  района  на  снегонавянанията   и  затрупаните  по  пътищата  и  при
необходимост настаняването им в предвидените за целта места.

     Другите аварийни работи , които се провеждат в интерес на спасителните
работи   включват:   

  - Отстраняване на аварии по комунално-енергийните мрежи
  - Разчистване на пътищата и улиците се осъществява от техниката на фирмата

подписала договор за снегопочистване
   Действията на силите  се осъществяват за:
  1.Спасителните работи по откриване и извеждане на затрупаните и закъсали с

МПС при непроходимост на пътищата осъществява със силите на единната спасителна
система , доброволни формирования.              

  2.Разчистването на пътищата и улиците се осъществява техниката на фирмата
за снегопочистване           

  3.Отсраняването  на  авариите  по  комунално  –  енергийните  мрежи  се
осъществява със силите на ”Енерго про мрежи АД”, В и К и БТК.     
             4.Оказването на първа помощ на пострадали граждани се осъществявя със
силите на ЦСМП, а за специализирана, квалифицирана медицинска помощ от екипи на
МБАЛ Павликени и В.Търново.   

  5.Настаняване на останали без подслон граждани се организира от Зам.кмета,
Секретаря  на общината.Необходимите одеала, облекла , топли напитки  се осигуряват
от Дирекция ”ФБЧР”.                   

  
  1.2. Щаб за координация
          ОбСС   осъществява   управлението  на  СНАВР  от  предварително

оборудвано работно място – залата   на общината.  При необходимост може да бъде
изграден и подвижен ПУ, като бъде изпратена оперативна група  под  ръководството на
ръководителя на място - за непосредствено ръководство на СНАВР –чл. 31 от ЗЗБ .
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 Това  се  налага   от  обширния  териториален  обхват  на  снеговалежите   и  от
необходимостта  за непосредствено ръководство на САР в участъците или обектите за
работа ,  за своевременно подаване на информация до обектите за работа,както и до
висшестоящите органи – област .                     

     Със  Заповед  Кмета  на  общината   създава  Щаб  за  координация,  който
координира  СНАВР в района на  бедствието.  В състава  на  Щаба за  координация  се
включват ръководители и специалисти от общинска администрация,  от ведомствата,
управленията и фирмите експлоатиращи инфраструктурата, членовете на ОбСС

      Заседанията  на  щаба  се  организират  от  специалист  в  общината   по
разпореждане на Кмета на общината.

  
1.3. Сили и средства за реагиране на застрашените обекти / търговски дружества,

еднолични търговци и юридически лица с нестопанска цел/.
     В предприятия на общината има изградени обектови спасителни команди

както следва:
- ГГ /гасачески групи/ - 6 бр. – 40 души.

     1.3.1.  Доброволни формирования 
      Доброволно формирование към Общинска администрация Сухиндол – 7 
човека в процес на изграждане.

   1.3.2.Сили и средства на общината
              За участие в СНАВР се привлича инженерна,автомобилна и специализирана
техника от регистрираните в общината собственици юридически и физически лица
При необходимост ще се наеме допълнителна техника – Роторен снегорин 

1.3.3.Сили и средства на  държавните структури, разположени на територията
на общината  

               Към настоящия момент сили  и средства от  държавните структури на
територията на общината функционират само силите на РУП Сухиндол , РС „ПБЗН”
Павликени и ЦСМП Павликени.

      1.3.4.Сили  и  средства  на  юридически  лица,  еднолични  търговци  и
юридически лица с нестопанска цел
               На територията на общината действуват  следните аварийни  групи:

-   Аварийно възстановителна група ВИВАКОМ
- Аварийна команда “В и К”

             - Аварийна група – “Енерго- про мрежи” АД и АГ „Експл. И ремонт на
преносната мрежа”

        1.4. Ред за привличане на допълнителни сили разположени извън територията
на общината    
        Реда и начина за привличане на допълнителни сили разположени извън

територията на общината  се определя от РД “ПБЗН” -В. Търново – чрез ОКИЦ по
искане на Кмета на  общината.                                                         

VII  .   РЕД ЗА РАННО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ И ОПОВЕСТЯВАНЕ НА ОРГАНИТЕ  
НА ИЗПЪЛНИТЕЛНАТА ВЛАСТ, НА СЪСТАВНИТЕ ЧАСТИ НА ЕДИННАТА
СПАСИТЕЛНА  СИСТЕМА   И  НАСЕЛЕНИЕТО  ПРИ  ОПАСНОСТ  ИЛИ
ВЪЗНИКВАНЕ НА БЕДСТВИЯ

     1. Система за оповестяване /предупреждение:
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                 При възникване на наводнение или при получаване на сигнал за възникнало
такова,  на  територията  на  общината  дежурния  по  общински  съвет  по  сигурност  и
управление при кризи оповестява:        
                - Кмета на общината

     - Заместник кметовете на общината
                - Секретаря на общината
                - Директори на дирекции
               -  Дежурния по Обл.СС –В. Търново
                - Членовете на ОбСС 
              По решение на Кмета на общината се оповестяват и привеждат в готовност
членовете на Щаба за координация и ръководствата на фирмите и обектите, кметовете
на  населени  места със  сигнал  "Бедствие",  посредством   мрежата  на  мобилните
оператори , Виваком или радиотелефоните.
             Дежурния по ОбСС  изготвя и предава донесения до дежурния по ОблСС -  В.
Търново за състоянието на пътищата и затрупаните от снегонавявания участъци .
             Кметовете на населени места и ръководителите на фирми уведомяват дежурния
по ОбСС за състоянието на пътищата  и обстановката.
             По  решение  на  Кмета  на  общината,дежурния  по  ОбСС   оповестява
оперативните дежурни на    РС”ПБЗН” Павликени, РУ Сухиндол и дежурния в ЦСМП
Павликени, за привеждане в готовност на силите и средствата. 

1.1. Налични системи за оповестяване/предупреждение   
На  настоящия  етап  се  ползва  изградената  система  за  оповестяване  ТКО  от

системата  АСО  осигуряваща  връзката   до  областта  и  общината.Оповестяването  на
членовете на Щаба за координация , ръководствата на фирмите и обектите и кметствата
се извършва по телефон на Виваком и чрез мобилните оператори. 

           Оповестяването на населението  се извършва по БНР, БНТ, местното
кабелно радио

         Използва се и местната радиоуредба чрез отнемане сигнала на Общинското
кабелно радио.

1.2. Отговорни длъжностни лица и функциите им:    
Оповестяването на   населението от града  чрез радиовъзела  се извършва от

дежурния по ОбСС  чрез задействане  на същата от дежурната стая.
 1.2.1.При получено предупреждение
           При получаване на предупреждение за обилни снеговалени и навявания

или обледенявания  се действа както при т.1.      
   1.2.2. За оповестяване на: 
            А. Органите за управление 

      Оповестяването на  органите за  управление  в общината  се извършва от
дежурния по ОбСС чрез телефони на Виваком и мобилните оператори. По същия начин
се оповестяват  и  ръководителите на фирми и обекти и кметовете на населени места.

             Б.  Щаба за координация   
           Щаба за координиране на СНАВР  се оповестява   чрез мобилни телефони.

При   изграждане   на  преките  канали  за  свръзка  ,   координацията   между  щаба  и
управлението ще се извършва и по телефони местна батерия ТАП-77.   

            В. Силите за реагиране 
  Силите  за  реагиране   се  оповестяват   и  координацията  между  тях   ще  се

осъществява посредством  мобилни телефони
      Г. Населението              
                Информация за населението се подава от:
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    -  БHР  и  БHТ  с  предварителни  данни  за  районите  на  снегонавявания  и
сногавлежи продължителност и интензитет, обледенявания    
               - В общината по местното кабелно радио.
              - Дежурния по ОбСС  - за спешни съобщения чрез отнемане сигнала на ОКР
чрез подсистема СР 70 в дежурната стая на общината .  
              Hай - решаващо за по нататъшния успешен ход на СHАВР е първоначалното
информиране на населението за:      
              1.Продължителност на очакваните снеговалежи.     
              2.Възможни срокове за доставка на хранителни продукти.     
              3.Вероятни  срокове  за  възстановяване  на  електрозахранването  и
водоснабдяването      
              4.Полицейските постове за проверка на водачите на МПС за скорост и наличие
на зимни гуми и вериги.
              5.Инструкция  за поведение на населението при продължителни снеговалежи
              6.Ред и начини за привличане на  работни групи от доброволци в помощ на
СHАВР водени  от сили на  МВР,РС “ПБЗН”  и др.

 Д.Определяне на необходимостта от изграждане /модернизация на съществува-
       ващите системи за наблюдение,     ранно предупреждение и оповестяване.  

     За оповестяване се използва системата “ТКО”, телефони и GSM. Необходимо
е системата за оповестяване да бъде модернизирана и да обхваща отделните кметства в
общината.

VIII  .    ИНФОРМАЦИЯ  ЗА  ЕКИПИТЕ   И  СРЕДСТВАТА  НА  СЪСТАВНИТЕ  
ЧАСТИ НА ЕДИННАТА СПАСИТЕЛНА СИСТЕМА

   
За изпълнение на дейностите по този план, съгласно характера на бедствието

Кметът на общината със заповед създава Щаб за изпълнение на общинския план за
действие при бедствия. Мястото, където ще заседава е заседателната зала на  общината.

Щабът за  изпълнение на  общинския  план за  действие при бедствия изпълнява
следните основни функции:

 анализира информацията за бедствието;
 предприема мерки за овладяване на възникналото бедствие;
 осъществява взаимодействие на общинско, областно и национално ниво между

органите на изпълнителната власт,
 информира населението и медиите за развитието на бедствието, за мерките за

неговото  ограничаване  и  овладяване  и  за  необходимите  предпазни  мерки  и
действия за населението;

За  осъществяването  на  координацията  и  взаимодействието  между  органите  на
изпълнителна власт в експертната група се включват, представители на компетентните
институции  или  ведомства,  имащи  отношение  по  ограничаване  и  ликвидиране  на
бедствието

Редът  за  навременното  уведомяване  на  органите  на  изпълнителната  власт  и
населението  при  заплаха  или  възникване  на  бедствия  се  определя  с  Наредбата  за
ранното предупреждение и оповестяването при бедствия.

Групите за оповестяване на национално ниво са:
 президентът, министър-председателят, председателят на Народното събрание;
 министерства, държавни и изпълнителни агенции и комисии.

Групите за оповестяване на областно и общинско ниво са:
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 областна администрация;
 Щаб за изпълнение на областния план за действие при бедствия;
 общинска администрация;
 Щаб за изпълнение на общинския план за действие при бедствия.;
 кметство;
 населено място;
 съставни части на Единната спасителна система на областно и общинско ниво.

Координацията  на  действията  на  съставните  части  на  единната  спасителна
система се осъществява чрез оперативните комуникационно-информационни центрове.
Взаимодействието  между  частите  на  единната  спасителна  система,  участващи  в
неотложни аварийно-възстановителни работи в района на бедствието се извършва от
ръководителя на място, като ръководител на място е ръководителят на териториалното
звено на ГД ПБЗН-МВР или оправомощено от него длъжностно лице, освен в случаите
на  епидемии  и  епизоотии,  когато  ръководител  на  място  е  ръководителят  на
регионалната  инспекция  за  опазване  и  контрол  на  общественото  здраве  или  на
регионалната ветеринарномедицинска служба. 

Организацията на действията за защита при бедствия включва оповестяване на:

    1. Сили и средства за реагиране и ликвидиране на последиците при бедствия:
      
      Силите  и средствата за реагиране и ликвидиране на последиците при бедствия

включват: 
      Силите на единната спасителна система в състава на която са  щатните сили на

РС „ПБЗН” Павликени и ЦСМП Павликени.
1.2. Сили и средства за реагиране на застрашените обекти / търговски
                дружества, еднолични търговци и юридически лица с нестопанска цел/.

     Към  общината има изградени спасителни команди както следва:
- ГГ /гасачески групи/ - 6 бр. – 40 души.

     1.3.  Доброволни формирования 
      Доброволно формирование към Общинска администрация Сухиндол– 7 човека
в процес на изграждане.
 

1.4.Сили и средства на общината
              За участие в СНАВР се привлича инженерна,автомобилна и специализирана
техника от регистрираните в общината собственици юридически и физически лица в
състав:

1.5.Сили и средства на  държавните структури, разположени на територията на 
                       общината  
               Към настоящия момент сили  и средства от  държавните структури на
територията  на общината  функционират само силите на РУ Сухиндол ,  РС „ПБЗН”
Павликени и ЦСМП Павликени. 

    1.6.Сили и средства на юридически лица, еднолични търговци и юридически 
               лица с нестопанска цел

               На територията на общината действуват  следните аварийни  групи:
-   Аварийно възстановителна група ВИВАКОМ
- Аварийна група “В и К”

             - Аварийна група – “Енерго-про мрежи ” АД и АГ „Експл. И ремонт на
преносната мрежа”
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        1.7.Ред за привличане на допълнителни сили разположени извън територията
на общината    
        Реда и начина за привличане на допълнителни сили разположени извън

територията на общината  се определя от РД “ПБЗН” -В. Търново – чрез ОКИЦ по
искане на Кмета на  общината.                                                         

IX  .   ВРЕМЕ ЗА ГОТОВНОСТ ЗА РЕАГИРАНЕ НА СЪСТАВНИТЕ ЧАСТИ НА   
ЕДИННАТА СПАСИТЕЛНА СИСТЕМА

    Общинския  съвет  по  сигурност   се  привежда  в  готовност  -  40  мин.от
подаването на сигнал "БЕДСТВИЕ" в работно време и 60 мин.от подаване на сигнала в
извън  работно  време.Членовете  на  ОбСС   заемат  работните  си  места  в  залата  на
общината стъкмени и осигурени с пособия и справочни материали. Кмета на общината
(секретаря)  проверява наличието на членовете  на ОбСС ,  след което ги запознава  с
обстановката. 

   За точна и вярна информация в района на бедствието се изпраща оперативна
групаили няколко групи. Състава им се  определя от ръководещия кризисния щаб, в
зависимост от конкретната обстановка

   Непосредствено ръководство на СНАВР в района на бедствието /"място на
намеса"/ се  изпълнява от ръководител на място съгласно чл. 31 от ЗЗБ.

   Секретаря на ОбСС  изисква от ВИВАКОМ изграждане на преките канали за
свръзка с дежурния по Обл.СС  - В. Търново. За нуждите на оперативната група се
придава  за  ползване  микробус  на  общинска  администрация.  Поемат  се  директните
канали  за  връзка  с  Областта   в  залата  на  общината.  УКВ /мрежата  на  “ГЗ”/  и  КВ
радиосвръзката се изгражда за непосредствено ръководство на СНАВР. Определените
сили,средства и формированията се привеждат в готовност от Ч + 2 до Ч + 4. Сборно
място за явяване на обектовите формирования е в районите на съответните обекти.

   Командирите  на  формирования  проверяват  личния  състав  и  техниката,
получават задачи за изнасяне към района на бедствието за извършване на СНАВР.

   Членовете на Щаба за координация след получаване на Указанията и задачите
за  изпълнение  от  Кмета  на  общината,  всеки  в  рамките  на  своята  компетентност  и
законосъобразно привеждат в готовност своите  сили и им поставят конкретни задачи
според създадената обстановка за провеждане на СНАВР в района на бедствието.

   При снегонавявания и затрупани пътища и откъснати населени места, спряно
енергоснабдяване  и  водоснабдяване   с  широк  обхват  спасителните  работи  започват
незабавно чрез оказване на помощ на затрупани и изолирани по пътищата  ,  със сили
на единната спасителна система  дислоцирани на територията на общината и областта,
силите на полицията, териториални сили и последователно нарастване на усилията с
предоставените  от  вън  сили  и  средства  и  приведени  в  готовност  доброволни
формирования.                   

                                                                                                                           
Х.ФИНАНСОВО ОСИГУРЯВАНЕ НА ПЛАНА

Приложение №
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Р А З Ч Е Т 
за необходимите финансови средства за осигуряване на 

плана за защита при бедствия в Община Сухиндол
/при  обилни снеговалежи, снегонавявания и обледявания/

№
по
ред

Вид на разходите Сума в лева

1 Транспортни  разходи  за  разчистване  на  пътища,  откриване  на
затрупаните и извличане на МПС по общинската пътна мрежа

12000

2 Настаняване  на останали без  подслон граждани на определените
места

2000

3 Доставяне на топли напитки, храна, вода и медикаменти 2000
4 Доставяне на одеала, топли облекла на засегнатите граждани 2000
5 Доставяне  на  пясък,  химикали  за  разхвърляне  на  засегнати

участъци от пътищата, тротоарите и площадките
1000

6 Средства за горива, материали и други разходи за ОбСС 2000
ОБЩО: 21000
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